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ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС

Производитель

Название компании: FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale

Адрес: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA, Италия

настоящим подтверждает под свою ответственность, что
следующие устройства:

Описание: Электропривод для распашных
пешеходных дверей

Модель: 950N2

соответствует нормам следующих директив ЕС:

2014/30/ЕС
2011/65/ЕС

Кроме того, были применены следующие
гармонизированные стандарты:

EN61000-6-2:2005

EN61000-6-3:2007 + A1:2011

г.Болонья, Италия 01.11.2017 Генеральный директор
А.Марчеллан

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ КОМПОНЕНТОВ
ЧАСТИЧНО УКОМПЛЕКТОВАННЫХ
МЕХАНИЗМОВ

(2006/42/ЕC, ПРИЛОЖЕНИЕ II, ЧАСТЬ 1, B)

Производитель и лицо, уполномоченное на подготовку
технической документации

Название компании: FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale

Адрес: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA, Италия
настоящим подтверждает, что для компонентов частично
укомплектованных механизмов:
Описание: Электропривод для распашных пешеходных

дверей

Модель: 950N2

Были применены и исполнены основные требования
директивы 2006/42/ЕC о безопасности машин и
оборудования (включая все последующие поправки):

1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.3, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 
1.3.4, 1.4.1, 1.4.2.1, 1.5.1, 1.5.2, 1.6.3, 1.6.4, 1.6.5, 1.7.1, 
1.7.1.2, 1.7.4

 а также, что вся техническая документация была

разработана
в соответствии с частью В Приложения VII. 
Кроме того, были применены следующие
гармонизированные стандарты:

EN16005:20012

EN ISO 12100:2010

EN13849-1:2015

EN13849-2:2012

А также в ответ на просьбу национальных органов
обязуется передать соответствующую информацию об
изделии почтовым отправлением, либо посредством
электронной почты. 
В заключение, производитель заявляет, что ввод в
эксплуатацию вышеупомянутого изделия запрещен до того
момента, пока устройство, в которое изделие должно
бытьустановлено, не будет соответствовать требованиям
вышеупомянутой директивы 2006/42/EC о безопасности
машин и оборудования.

г.Болонья, Италия 01.11.2017 Генеральный директор
А.Марчеллан
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ОБЩАЯ ОПАСНОСТЬ 
Опасность физических увечий или риск
повреждения компонентов.

ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
Риск поражения электрическим током от 
элементов под напряжением.

ОПАСНОСТЬ РАЗДАВЛИВАНИЯ 
Риск раздавливания рук/ног за счет присутствия 
тяжелых элементов.

ОПАСНОСТЬ РАЗДАВЛИВАНИЯ РУК 
Риск раздавливания рук за счет движущихся 
элементов.

ОПАСНОСТЬ РАЗРЕЗАНИЯ/ОТСЕЧЕНИЯ/
ПРОКАЛЫВАНИЯ Опасность разрезания за счет
присутствия острых компонентов или исполь-
зования остроконечных/острых инструментов 
(перфоратор).

ОПАСНОСТЬ РАССЕЧЕНИЯ 
Риск рассечения за счет движущихся элементов.

ОПАСНОСТЬ ТОЛЧКА/ОПРОКИДЫВАНИЯ 
Риск толчка или опрокидывания за счет движу-
щихся элементов.

ОПАСНОСТЬ СТОЛКНОВЕНИЯ С ВИЛОЧНЫМИ 
АВТОПОГРУЗЧИКАМИ 
Риск столкновения с вилочными автопогруз-
чиками (толчка от вилочных автопогрузчиков).

ОПАСНОСТЬ ПАДЕНИЯ ОБЪЕКТОВ СВЕРХУ 
Риск падения объектов сверху.

 2 Символы: знаки безопасности и символы 
(EN ISO 7010)

 3 Символы: средства индивидуальной защиты

Средства индивидуальной защиты используются для
защиты от опасностей (например, раздавливание,
разрезание, рассечение, и т.д.):

Обязательно использовать защитный шлем.

Обязательно использовать спецобувь.

Обязательно использовать рабочие перчатки.
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 4 Технические данные
950N2 230 В 950N2 115 В

Напряжение питания 230 В ~ 50 Гц 115 В ~ 60 Гц

Максимальная поглощаемая мощность 100 Вт 100 Вт

Поглощаемая мощность в режиме ожидания без аксессуаров 5 Вт 5 Вт

Частота использования 100% 100%
Рабочая температура -10°C - +55°C -10°C - +55°C

Максимальный вес дверей  5  5

Ширина двери  5  5

Максимальная глубина дверного косяка  6  6

Монтаж на наличник / на двери ( 6) на наличник / на двери ( 6)

Максимальный угол открытия  6  6

Размеры (ШxВxГ) 530x105x160 мм 530x105x160 мм

Вес 10 кг 10 кг

 5 Ограничения в применении по весу и длине створки 
МММАААКККССС...  вввееессс  ссстттвввоооррркккиии  (((кккггг)))

ДДДлллииинннааа  (((мммммм))) ШШШааарррнннииирррннныыыййй  рррыыычччаааггг КККоооррроооттткккиииййй  ссскккоооллльььзззяяящщщиииййй  рррыыычччаааггг СССтттаааннндддаааррртттннныыыййй  ссскккоооллльььзззяяящщщиииййй  рррыыычччаааггг
700 367 286
750 320 249
800 281 219
850 249 194
900 222 173
950 199 155
1000 180 140
1050 163 127
1100 149 116
1150 136 106
1200 125 97
1250 115 90
1300 107 83
1350 99 77
1400 92 71

 6 Ограничения в применении в зависимости от типа рычага 

ГГГлллууубббииинннааа    дддвввееерррнннооогггооо      кккооосссяяякккааа  (((мммммм))) МММаааккксссииимммаааллльььннныыыййй  ууугггоооллл оооттткккрррыыытттииияяя
ШШШааарррнннииирррннныыыййй  рррыыычччаааггг
установлен на наличнике 0...250 100°...125°
установлен на двери 0 100°
КККоооррроооттткккиииййй  ссскккоооллльььзззяяящщщиииййй  рррыыычччаааггг
установлен на наличнике 0...160 90°
СССтттаааннндддаааррртттннныыыййй  ссскккоооллльььзззяяящщщиииццц  рррыыычччаааггг
установлен на наличнике 0...160 90°...105°
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